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Vyrok

1) Cldnek 7 odst. 1 na¥izeni Rady (EHS) ¢&. 857/84 ze dne 31. biez-
na 1984, kterym se stanovi provddéci pravidla pro ddvku uvedenou
v cldnku 5¢ nafizeni (EHS) ¢. 804/68 o spolecné organizaci trhu
s mlékem a mlétnymi vyrobky, ve znéni nafizeni Rady (EHS)
¢ 590/85 ze dne 26. tinora 1985, a &. 7 prvni pododstavec bodii
2, 3 a 4 natizeni Komise (EHS) ¢. 1546/88 ze dne 3. lervna
1988, kterym se stanovi provddéci pravidla pro doplitkovou ddvku
uvedenou v cldnku 5¢ nafizeni (EHS) ¢. 804/68, musi byt vykld-
ddny v tom smyslu, Ze v pfipadé vrdceni pronajaté Cdsti podniku
nemtize byt k ni ndleZejici referencni mnoZstvi prevedeno na prona-
jimatele, pokud neni producentem mléka, nezamysli vykondvat
takovou cinnost a nemd v tdmyslu doteny podnik pronajmout
dalsimu producentovi mléka.

N
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Clanek 7 odst. 1 na¥izeni ¢. 857/84, ve znéni natizeni C.
590/85, a ¢. 7 prvni pododstavec bod 4 nafizeni ¢. 1546/88
brdni tomu, aby referencni mnoZstvi ziistalo p¥i ukonceni zemédel-
ského ndjmu ndjemci, pokud ndjemce ukondil ndjem dobrovolné.

() UK. vést. C 229, 17.9.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

9. listopadu 2006 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Bundesgerichtshof — Némecko) — Montex Holdings Ltd
v. Diesel SpA

(Véc C-281/05) ()
(Ochranné zndmky — Smérnice 89/104/EHS — Prdvo maji-
tele ochranné zndmky zakdzat tranzit zboZi nesouciho totoZné
oznacleni pres tzemi Clenského stdtu, kde tato ochrannd
zndmka poZivd ochrany — Protiprdvni vyroba — PridruZeny
stdt)
(2006/C 326/31)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Bundesgerichtshof

Utastnice ptvodniho fizeni
Zalobkyné: Montex Holdings Ltd

Zalovand: Diesel SpA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundesgerichtshof —
Vyklad ¢lanka 28, 29 a 30 Smlouvy ES, jakoz i ¢l. 5 odst. 1 a 3

prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988,
kterou se sblizuji pravni pfedpisy ¢lenskych stitd o ochrannych
znamkdch (Uf. vést. 1989, L 40, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 92) -
Pravo majitele ochranné zndmky zakdzat tranzit zboZzi oznace-
ného totoznym oznacenim v ¢lenském stité, ve kterém je tato
ochrannd zndmka chrdnéna — Neexistence ochrany v zemi
urceni

Vyrok

1) Cldnek 5 odst. 1 a 3 prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne
21. prosince 1988, kterou se sbliZuji prdvni predpisy clenskych
stdtii o ochrannych zndmkdch, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
majitel ochranné zndmky miiZe zakdzat v clenském stdté, ve kterém
je tato ochrannd zndmka chrdnéna, v daném piipadé ve Spolkové
republice Némecko, tranzit zboZi oznaceného ochrannou zndmkou
a propusténého do rezimu vnéjsiho tranzitu s urcenim do jiného
dlenského stdtu, ve kterém takovd ochrana neexistuje, v daném
pripadé do Irska, pouze v pfipadé, Ze je toto zboZi predmétem aktu
treti osoby provedeného béhem jeho propusténi do reZimu vnéjsiho
tranzitu, Rtery s sebou nezbytné nese jeho uvedeni na trh
v uvedeném clenském stdté tranzitu.

>

V tomto ohledu neni v zdsadé relevantni, zda zboZzi urcené do clen-
ského stdtu pochdzi z pFidruZeného stdtu, nebo ze tietiho stdtu,
nebo zda bylo v zemi piivodu vyrobeno legdlng, nebo bylo pfi jeho
vwrobé poruseno privo z ochranné zndmky majitele platné
v uvedené zemi.

() U. vést. C 243, 1.10.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 26.
fijna 2006 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd re-
publika

(Véc C-302/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2000/35/ES —
Clinek 4 odst. 1 — Vyhrada vlastnictvi — Dovolatelnost)

(2006/C 326/32)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: B. Schima
a D. Recchia, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: I. M. Braguglia, zmocnénec
a M. M. Massella Ducci Teri, advokat)
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Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢l. 4 odst. 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/35/ES ze dne 29. ¢ervna
2000 o postupu proti opozdénym platbdm v obchodnich trans-
akcich (UF. vést. L 200, 8.8.2000, s. 35) — Vyhrada vlastnictvi —
Vnitrostdtni prdvni tprava, kterd stanovi, Ze dolozky vyhrady
vlastnictvi se lze vici véfitelim kupujictho dovolédvat pouze
tehdy, je-li potvrzena na kazdé faktufe, kterd se tykd ndsleduji-
cich dodavek s datem predchdzejicim datu zahdjeni exekuéniho
fizen{

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 229, 17.9.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 26. fijna

2006 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Sozialge-

richt Koln — Némecko) — G. Pohl-Boskamp GmbH & Co.
KG v. Gemeinsamer Bundesausschuss

(Véc C-317/05) ()
(Smérnice 89/105/EHS — Cldnek 6 body 1 a 2 — Pozitivni
seznam — Povinnost uvést odivodnéni a povinnost infor-
movat o opravnych prostiedcich)

(2006/C 326[33)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Sozialgericht Koln

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: G. Pohl-Boskamp GmbH & Co. KG
Zalovand: Gemeinsamer Bundesausschuss

Za piitomnosti: AOK-Bundesverband KdoR, IKK-Bundesverband,
Bundesverband der Betriebskrankenkassen (BKK), Bundesver-
band der landwirtschaftlichen Krankenkassen, Verband der
Angestellten-Krankenkassen eV,  AEV-Arbeiter-Ersatzkassen-
Verband eV, Bundesknappschaft, Seekrankenkasse, Bundesrepu-
blik Deutschland

Predmét véci
Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Sozialgericht Kéln —

Vyklad ¢l. 6 ¢. 1 a ¢ 2 smérnice Rady 89/105/EHS ze dne 21.
prosince 1998 o transparentnosti opatfeni upravujicich tvorbu

cen u humdnnich 1éCivych piipravki a jejich zaclenéni do oblasti
plisobnosti vnitrostdtnich systémd zdravotntho pojisténi (Uf.
veést. L 40, s. 8) — Pojem ,pozitivni seznam“ — Vnitrostatni
Uprava stanovujici vytvofeni seznamu lécivych pipravkd,
obvykle ve volném prodeji a nehrazenych, které mohou byt vyji-
mecné hrazeny vnitrostdtnim systémem zdravotniho pojisténi,
pokud pfedstavuji obvyklou 1é¢bu ur¢itych vdznych onemocnéni
— Povinnost pfijmout rozhodnuti o zdpisu do seznamu v uréité
lhaté, oddvodnit rozhodnuti, jakoz i informovat zadatele
o opravnych prostfedcich, kterych mtize vyuzit

Vyrok

1) Smérnici Rady 89/105/EHS ze dne 21. prosince 1988
o prithlednosti opatieni upravujicich tvorbu cen u humdnnich léci-
vyich pripravkii a jejich zaclenéni do oblasti piisobnosti vnitrostdt-
nich systémii zdravotniho pojisténi je tieba vyklddat v tom smyslu,
Ze brdni prdvni tpravé clenského stdtu, kterd po vylouceni volné
prodejnyich lécivych pipravkil z plnéni stdtniho zdravotniho systému
opraviiuje orgdn tohoto systému pFijmout ustanoveni, na zdkladé
nichZ se na urcité 1écivé litky nevztahuje toto vylouceni, aniZ by
bylo stanoveno fizeni podle ¢l. 6 bodii 1 a 2 uvedené smérnice.

N
-

Cldnek 6 bod 2 smeérnice 89/105 je ticba vyklddat v tom smyslu,
Ze prizndvd vyrobciim lécivych pFipravkil, kteri jsou dotceni rozhod-
nutim, jehoZ 1icinkem je umoznit hrazeni nékterych Iécivych
pripravkil obsahujicich vicinné ldtky, které jsou v ném uvedeny, pravo
na odivodnéné rozhodnuti obsahujici pouceni o opravnych prostred-
cich, prestoZe prdvni tprava clenského stdtu nestanovi odpovidajici
fizeni ani opravné prostiedky.

() Ui vést. C 281, 12.11.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 9. listo-
padu 2006 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Joél De
Bry
(VEc C-344/05 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Utednik — Hodnoceni —
Posudek o vyvoji sluZebniho postupu — Obdobi 2001/2002
— Prdva obhajoby — Cldnek 26 druhy pododstavec sluZeb-
niho Fddu)

(2006/C 326/34)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Lozano Palacios
a M. H. Kraemer, zmocnénci)

Dalsi ticastnik fizeni: Joél De Bry (zdstupce: S. Orlandi, advokat)



